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Soddisfa il naturale istinto di mordere
Satisfies the natural instinct to chew
Allevia i primi fastidi gengivali
Soothes initial gum pain

IKavorotei To QUOIKO évaTIKTO Yia SayKwHa

- Satisface el instinto natural de morder .
@ @ AvakouiCet amd TIG MpWTeG eVoMOEIC Twv 0UNWY

« Calma las primeras molestias gingivales

@ « Satisfaz o instinto natural de morder ® + Dogal cigneme icgiidilsiinti tatmin eder
« Alivia as primeiras dores gengivais [lk dis eti agnlarini yatigtirir

@ Befriedigt den natiirlichen Beifinstinkt @ + Zaspokaja naturalny instynkt gryzienia
« Lindert erste Zahnfleischbeschwerden +tagodzi pierwsze bdle dzigset

@ « Satisfait I'instinct naturel de mordiller @ * YnoBsnetsopseT Gr3VOoNorniecKuin
« Soulage les gencives lors des poussées KycaTeNbHbIin pedekc
dentaires + YCTpaHAeT HeMpUATHbBIE OLLYLIEHNA B
@ « Bevredigt het natuurlijke bijtinstinct AecHax cpasy nocne nx noABneHINA
« Ontlast het tandvlees tijdens het @ 3a0BONbHAE PUPOAHIA IHCTUHKT KyCaHHs
doorkomen van de tandjes « Monerwye nepLunii AMckomdopT ACeH
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*0%BPA. In conformita alla normativa vigente. 0%BPA. In line with current legislation. 0%BPA. Conforme a la normativa vigente.
0%BPA. Em conformidade com as normativas vigentes. 0% BPA. Erfiillt die Anforderungen der geltenden Gesetze. Sans BPA. Conforme &
la réglementation en vigueur. 0% BPA. In overeenstemming met de huidige wetgeving. 0%BPA. SupHOP@WVETl e TV 10YUOUGA
vopoBeoia. %0 BPA. Gegerli mevzuatla uyumludur. 0%BPA. Zgodnie z obownqzujqcyml przeplsam\ 0%BPA. B cootsetctaun ¢
BeiicTByIoLMM cTBOM. 0% GicheHony A. Bianosigae 0 AL cileyp il ]

Leggere le istruzioni all'interno dell; fezi rl fi iferi Read the instructions in the package and store them for
future reference. Lea las instrucciones contenidas dentro del envase y guérdelas para futuras consultas. Leia as instrugdes dentro da
embalagem e conserve-as para consultas futuras. Die Gebrauchsanweisung in der Verpackung lesen und zum spéteren Nachschlagen
aufbewahren. Lire la notice demploi contenue dans Iemballage et la conserver pour toute consultation. Lees de aanwijzingen in de
verpakking en bewaar ze voor (oekomsng gebru\k AmBame n< oérwlz: Héoa 0T oUoKevacia kat YUAGETE TG yia PEAOVTIKY avagpopd.
Paketin icindeki talimatlan okuyunuz ve il Nalezy zapoznac sie z instrukcja wewnatrz opakowania i zachowac
Ja na przysziosé. MpouwTaTh MHCTPYKUWIA B NaKETe M COXpAHUTL AR MOCTIERYIOLUX O6paLiieHWi. MpounTaiiTe IHCTPYKLY, WO HAXORATCA
BcepeavHi ynakoBKi, Ta 36epexis b TaHHA. Jadioly plasiawl Jub diliey dyeally 4361 clorlecll bel)3 sl
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ANTES DO USO RECOMENDA-SE A LIMPEZA DO PRODUTO COM AGUA CORRENTE E SABAO NEUTRO,

CASO PREFIRA ESTERILIZAR DEVE SER UTILIZADO METODO A FRIO, IMERGINDO O PRODUTO EM SOLUCAO
DE HIPOCLORITO DE SODIO COM 05% DE CLORO ATIVO, QUE PODE SER PREPARADA UTILIZANDO
DESINFETANTE PARA FRUTAS EVERDU

TENCIA A0 LIMPAR O PRODUTO AGUARDAR ATE QUE O MESMO FIQUE SECO AQ TOQUE PARA
ENTREGARACRIANCA
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Numero verde
K‘ consumatori Italia 800 188 898
Tarkiye'deki ithalatgi Firma: For Great Britain: Mpov3sogyTens:
Artsana Turkey Bebek ve Saglik  ARTSANAUKLTD Aprcata C..A, Bua Cangaputin
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'jTAN.BU"T F02165703078 - 0ngio53 6627 - wwwichiccocouk  Mockea, lermprvinep,a 4, cipl,  REV. 01-2308

retic Fitma: ARTSANA SpA www.chiccospares.co.uk 515, N0M.T, KoM Ter.
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Prodotto in Cina - Made n China - info,pl@artsanacom pyaka ¢ sybHobt Konbiiom Avocado
Fabricado en China - Fabricado
na China - Hergestellt in China -
Fabriqué en Chine - Gemaaktin
China - KataoKeudleta ot 1
Kivar Gin'de retimistir -
Wyprodukowano w Chinach -
Caenano s Knrae -
Buposeno s Kl

or ountries only:
ol For GCC Count ly.

Hadd ol golastl pulovo Joud

TUTTO DA
MORDERE

PLEASANT
TO CHEW

SupeR SOFT

EETE

PAP22 007

www.chicco.com/recycle C @ Cé

FRONTE

SOFT HEART

RETRO

o ISTRUZIONI D'USO: P lascurezza del vostro bambinc, @ ‘GEBRUIKSAANWIJZING: Voor de veligheid v uw ind
ATTENZIONE!-Eventua component on facentpate cl gocattlo (e, egoc WAARSCHUWING! Onderdelen die geen deel uitmaken van het speelte (bi. strips,
lementi i fisageo en) mocten vt gl worden venwderd enbuen et bk van
e bambin Richo soffocamento.-Verficare dusuradelprodottokinderen worden gehouc Controeer het product i
[ i evertuaioture. I caso o danneggiamenti o utlzare  iocatoloe  barsten. Gebruk et speete i gl van beschadigng nit en ik e o

g G Kinderen - Gebrik et speete ncer vortdurend toezicht van een vobwassen.- Geen s o

i aduito. Voor wurging.
PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO: - Lavare prima di ogn uso e risciacquare bene. - REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELTJE - Voor ek gebruik einigen en goed naspoclen.
+ Kan koud worden gesteriliseerd met daarvoor bestemde sterilisatievloeistoffen, volgens de

la confezone del iquido sterz izzato a aldo tramite  aanwizingen op de verpakking van de steriisatievoeito, - Kan heet worden gesteriseerd met
P i i stoom. - Bescher het speeti tegen stof en zand.
@ INSTRUCTIONS FOR USE: For your chlds safety. @ ‘OAHIIEE XPHEHE: lia mvumemm«mn&ouw

CAUTION! - Any components that are not part of the product (eg, ties, fasteners, A MPOZOXH! - éPOC 0 (y. kopdovia,
etc) must be removed before use and kept out nﬁ ream of e, Choking oz and i Ta aKpid ano Ta naidid, Kivbuwoc
suffocaion is.- egularty inspect the product for ranypartof  aogutiac- EMet TaxTii 00 TOIBVTOR KaBX
the product is damaged, do ot use and keep ont of e reah of chidren. - Uke the ka1 TV Gnap To(ov Bpaosn B¢ NEGHTLON GGG HIV YoNOLONOEE o Taxyit Kl
product under strpstothe  GUAETE TO akpid a6 Ta TaBid - To Tayvidt el vl YpNOOMOfTal U Ty eni@hedn

product Danger of strangulation. evoc evijhika. 3 i 1) Ve o1 Tayvid. Kiy 0
qe KAGAPIZMOZ. KAl YNTHPHEH TOY MAIXNIAIOY: - Mdvere mpw a6 kdBe xprion ki Eemhovete

vith bl trlingiuds follwing the istrctios provided on the pacge of the  kc.- lnopei v TootauPl v Yuypid e T 0K QTOOTEPUTK WA 00N E TG
sterilising liquid. - Can be hot steriised by steam sterilisation. - Protect the product from ‘0Bnyiec o GuaKkeuadia Tou ypol anooTeipwanc - Mropel va anoatepwbe pe Beppdria

dustand send. i ao,- Mpootaréyre ) GKOwN KT .
@ INSTRUCCIONES DE USO: Paraa seguridad de su bebeé. @ KULLANIM TALIMATLARI: Gocugunuzun givenlgiicin
&l m

DIKKAT! - rinin porcstolmeyan tim blesrler (. bagar, balnt clerarian 1b)

Jugete (como cordones elmentosde facid, etc) y menténgalos fuera delalcance de
los ifos. Peligro de asida. - Compruebe con regularidad el estado de desgaste del  yartabl.- Ui, agivma ve hasar beltler bakumindan dizeni olarak kool ediiz. Urinin
pr ia de da fado,no uticeel hethanbr pasasnin hasr gomis onas dumunda rind fulanmay v gocukm

B i her zaman yetsi goet Urine fp

ito.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE: - Lave siempre y aclare muy bien antes de KORUMA VE BAKIM: - Her -

usal, - Puede esterlizarse e fro con iuidos esterizantes espeifico y siguiendo las  ambelajnda yer dlan talimatlar 'ak,p diere, wygin slenhmsyun e soqu sterizasyon

isucones i en o ense Gl Iqido sl e st yaplabi - Bt sty e sk sterzyon yeplabi - Urind v sk
.- Protegerel foruyunuz.

@ 6 A ¢ @ INSTRUKCJA uzv-rwwmw Dlabezpeczeista Tojego driecka

Marencior raed uzyciem usunac lementy niebedice zeicia zabanki (np. szt

elisticos, lementos de ﬁxy;zo, etc) devem ser mantidos foa do alcance das u\ms lementy moaice \tp] i ‘prechowywat je w mieicu niedosteprym dla diiec

Risco d s udtaviena | uduszeia. - Regularie sprawcdzaé stan auzycia produkty oraz
danificado o use 0 prod ha-o fora do o Kontrolowac, czy i et on zepsty, Ustkodzona zzbawka e moze byt uzywina i povinna byt

dasciangas. O produto deve serutl is80 cont -Néo w miefc niedosteprym da diiec - abawke uayiac pod tabym nadiorem

acescente cordoe outiras a0 mordedor.Risco de s, osoby doostj - femek. Ni i

LIMPEZA E MANUTENGAO: - Lave antes de cada utiizagdo e enxague bem. - Pode ser  CZYSZC JA ZABAWKI

st o o o s stnes s gy s W - Mo sty v oo psran sty g wskamam podanymi
embalagem o iuido eterlzante.  Poe ser esterizado a quente por esteizacio

\apor. Protea o produto oo e da ria Kurzem piaskien.
@ GEBRAUCHSANLEITUNG: Filr die Sicherheit Ihres Kindes. @ VHC
O Arcimng e I\ BHAMAHME! .
Schnirbénder, QO « npeuememe USN)  HerocTyTHbe A feTel HecTa OMTOHEHTH, He BXORALM O
und oder s g wiyps,
aufbewahren. Erstckungsgefhr, - Uberprfen Sie das Produkt regemafi aul  Cywectsyer onachoc ynyuen, ety pHo nposepAiTe Wenve Ha
Aorutungsaschenungen oder Bschidiungen, Wenn es beschadit i, das Spceug  npeaer i
vicht mebr venwenden und von Kindem ferhlten, - Das Spiezeug crf nur unter iecte.-icno o0 noR
tadigr Ausicht eine Evachsenen benuat verden - Kene usitichen Bander odr He gocaansi
RENIGUNG DES SPELZEUGS: OUVCTKA U YYOIL 3 MIPYLLKOE: Moine nepep axgem icnossosaHven

Vor jedem Gebrauch waschen und grindich absplen. - Kann kalt it geeigneten
Steserungslissgiten entprechend den Anweisungen uf der Verpackung der  xkocT,
Steiisenngsfisiget sterlisert werden - Kan hef mittls i b e,

@ mevwwui —
® NOTICE D'EMPLOI: Pour a sécurté devotre enfant. /\YBARA! - Nepen ewkopucraram s | npwGepits y Hegocrd A e i
ATTENTION! Les & (arexWouTorer 7 e BXORATS y CKTaR ALKV (4aNp, WHYPH, KPINWTeH AETan, Tou).kye
lesens, tc) dob [ulisaton et tens hors 221033 yayWeH, PryrApHO NepeBIpRITE CTa HOLEHHA BAPOBy Ta HABHITS POFpHB.
= e fs e g d ot v tienis (4 dent iei irei i
produi et présnce diéventueles fisturaton.En cas de commages,ne pas utliser e i i ’
et e consever hors e porte desenfats. Utlise c jouet sous la suvellance  irpausot e a0 Tt e Hebesnerc yayuesin.
constante dun adulte. - Ne pas ajouter de lacets ou de bandelettes au jouet. Risque  YWALLEHHA TA [IOTIAT 3A IPALLKOIO: - Niiite nepen KoM BAKODACTaHHAM Ta AoBpe

détranglement. croniceyite, - MoK CTEpWIayEaT XONOZHWM CTOCOGOM 32 OTOMOTOR) AKX
NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET: - Laver avant chaque utisaton et bien rincer.  CTepwisaTopia, AOTPMMYIOHACh MCTPYKLit Ha ynaKoeu piaKi Crepniaropis. - Moxea
- Peut étre stéiisé & froid avec les iquides de stélisation appropris en suivnt les 320t ig muny a ice
prsiations i

.
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